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VYBox

Jlerckara ped € U3TOUYHHK Ha Ba)KHA HH(POPMAIHS 32 MEXaHHU3MHUTE Ha YCBOSIBAHE U
U3I0I3BaHE Ha €3HUKa B Ipolieca Ha PeueBOTO oOliyBaHe. B HeHHOTO M3CIenOBaTENICKO
ToJIe ce MpoBepsBaT (GyHAAMEHTAIHN XUIIOTE3H 32 BPOJICHOTO U NPUIO0OUTOTO B €3UKa, 3a
poJIsiTa U MSCTOTO Ha €3HMKa B IO3HABaTEJIHOTO pPa3BUTHE Ha YOBeKa M Ap. Bcuuko ToBa
IpeArnongara HEOOXOAMMOCTTa OT CONUAHA EMIHMPHYHA OINEpalMOHAIM3aIUs Ha
CB3/IaICHUTE TEOPETHYHM KOHCTPYKTH, a TOBa O3HAayaBa CHOMPAaHETO HAa OTPOMHO
KOJIMYECTBO PEUEBH NPOAYKTH M TAXHOTO H3CIICIBAaHE B CBETIMHATA HAa HAACKAHU H
aIeKBaTHN HAYYHH ITOJXOIH.

CpIIeBpEeMEHHO € HAJaraHeTo Ha  AaHTPONOIEHTPUYHATA IapagurMa B
CBHBPEMEHHATa XyMaHHTapUCTHKA HACTBIIBAT CBHIIECTBEHM IPOMEHH B IIJIOCTHATa
KOHIICNIIIMS 3a M3CJIC/[BAHE Ha JETCKaTa ped, KaTo BbB (POKyC Beue He € H30JIUPAHOTO
Ipoy4YBaHe HAa HEWHHUTE eJUHULIU U 0COOEHOCTH, a CaMOTO roBopero aere. OT Ta3u renHa
TOYKAa € HAIIBJIHO OOSCHHUMO o6meaHeT0 Ha YYCHUTEC KbM XOJIUCTUYHATA Napaavurma, B
KOSITO ce MOAbpKa Te3aTa 3a HEAENMMO NpeIUIUTaHe Ha OOLIM €3UKOBH U KOTHUTHBHU
IPUHIMNM W TOpaBuwia. ToBa Ha CBOM pex M3MecTBa HHTEpeca OT TPAaAULHMOHHOTO
JIMHIBUCTUYHOTO OOSICHEHHE Ha €3UKOBHTE IpaBujia U MPUHIUIIK KbM THPCCHUATA Ha
CHOTBETHHUTE OTIOBOPH OT IO3MIMHTE Ha KOTHUTWBHATA JIMHTBHCTHKA. KaTo Ki0o4oB
po0JieM Ha M3CIEABaHUATA BEUE c€ OTKPOSBA IMPOYYBAHETO HA IPHPOATA HA €3UKOBATA
MIO3HABaTEJIHA CUCTEMA M JOCTBIIBT IO HEHHMS IPOIIECOP.

B KOHTEeKCTa Ha Ka3aHOTO BB3HHKBA BBIIPOCHT 3a EMIHPHYHOTO OCHTYPSBaHE Ha
KOTHUTHBHATA XOJIUCTHYHA Napaxurma. [Ipn ToBa BB3MOXKHHUTE peIICHNs MOTaT Aa Obaar
HaMepeHH B 00JIaCTTa Ha ChBPEMEHHATa KOPIyCHa JIMHI'BUCTHKA, Thi KATO UIMEHHO B Hesl
ce mpoAyuupar 0a3u IaHHM, COJIMIHM HE caMoO MO 00eM, HO M MO OTHOLIEHHE Ha
BB3MOKHOCTHUTE 32 KOMIUIEKCHO M3y4aBaHe Ha pedra.

VIMeHHO TOBa KaTErOpPUYHO HAJOXKU KaTO M3CIeJoBaTelCcKa Mapagurma mpes mnoc-
JICAHUTE NECCTUIICTHUA B HAYYHOTO MNPOCTPAHCTBO KOPITYCHHUTC MPOYyYBaHUA, OCHIICCTBA-
BaHU B CBETJIMHATa HA XOJIMCTHYHATA TPAAUIUS B €3MKO3HAHUETO. A GarogapeHue U Ha
,[IOCTI)KEHHATa Ha ChbBPEMEHHNTE MH()OPMALMOHHN TEXHOJOTHU M Ch3IAJCHUTE MYJITH-
MEJIMIHN [TPOTrPaMHH MAKETH, TPEIHA3HAYCHH 38 IOCTHTAHETO Ha PA3JIMYHM LIEJIN B OTpac-
JIMTE Ha MPWJIOXKHATA JIMHIBUCTHKA, 32 CbBPEMEHHUSI M3CJIEI0BATENl CTaHa BH3MOXKHO HIIIO-
CTPHPAHETO U BU3yaIN3alMsATa Ha Pe3yNITaTUTE Ja ObJIe OCHIIECTBSIBAHO KOMIIJIEKCHO U IS~
JIOCTHO. 3aTOBa JIONPHUHACAT M HaTPYNBAaHUATA B MJIIaTa MyITHMOJAATHA JMHTBUCTHKA,
NIPE/ICTaBISIBAIA €HO OT HANpPAaBJICHUATA 33 €IHOBPEMEHHO MHOTOM3MEPHO IpE/ICTaBsIHE
Ha e3MKOBUTE (PAKTH ¥ ABICHUS B PAMKHTE HA XOIMUCTHIHOTO e3uko3Hanue” [6: 16].

B norukata Ha Ka3aHOTO CTaBa SICHO, Y€ HECIy4aliHO Hacrosmara paboTa e
IIOCBC€TCHA HAa KOPIYCHHUA IMOAXOA B HM3CJIECABAHCTO Ha AC€TCKAaTa pE€Y, KaTO HETOBUTE
MpPEeJMCTBA ca TPEICTaBeHH II0 IIpHMepa Ha HIKOW CHBPEMEHHH H00pe paboremmu
u3cnenosaresicku  1iarpopmu, a  uMmeHno  —  mwiatgopmure  CHILDES
(https://childes.talkbank.org/) u TalkBank (https://www.talkbank.org/). 1
II0-KOHKPETHO BBB (POKYC CE€ OKa3Ba I'bPBUST CJIICKTPOHEH KOPIyC Ha OBJrapcka JeTcKa
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peu (Bulgarian LabLing Corpus), ce3nanes B JlaGopaTopusiTa 1o MPHIOKHA JTHHBUCTHKA
kbM lllymenckust yHuBepcureT. IIpy TOoBa € HampaBeH ONMUT Ja CE€ OTKPOSAT LIMPOKUTE
BB3MOKHOCTH KaKTo Ha n30paHus popmar 3a pecTaBsiHe Ha JaHHUTE B HETO, peasli3upaH
B TepMuHUTEe Ha uHTepakTuBHHUTE Iuathopmu TalkBank m CHILDES, taka u Ha
KOpIyCHaTa MEpCleKTHBa B ChBPEMEHHATa JHMHIBHUCTHKA, OlarojJapeHue Ha KOSATO ce
OocUrypsiBa ONTHMaJHa cpela 3a Ch3JaBaHe Ha OOCKTUBHM MOJENM Ha €3MKa U 3a
orpaHMYaBaHe Ha [0SBaTa Ha HOBM MHTOBE B CbBPEMEHHHTE HAYYHU THPCEHUSL.

B TO3M pen Ha MHCIHM HAITBIHO €CTECTBEHO BB3HHKBA BBIIPOCHT 3a TOBA, Najd €
OIPaBJIaHO HHBECTUPAHETO HA YCHIIMS U BPEMeE B €IHO TOJIKOBA TPYIOEMKO HAUNHAHHE TIPH
MOJIOXKEHHE, Y€ CBIIECTBYBAT IOCTATBUHO JOOPH AaNTepHATHBH B Tpaaunusra. [lamm
CB3JaBaHETO HA KOPITYC C JEeTCKa ped He OM MOIJIO Ja ce MHTEepIpeTHpa KaTo IUIO] Ha
CaMOLICJIHO CIyT'yBaHe Ha HsKakBa Moaa? OT KakbB poA (HE)ZOCTaTBUHOCT ,,CTpaaatr™
MO3HAaTUTE Bede U Jo0pe paboTemu TpaauIMOHHM Monenu? B oTroBop Ha Te3u
MPEATOI0KEHHS 111e ObJIe MPEATI0KEH KpaThK XPOHOJIOTHYEH €KCKYPC Ha ChIIECTBYBAILIUTE
MIPUHOCH IO CHOMPAHETO U OPraHU3UPAHETO HA eMIMPUYHU JaHHH U B TO3U KOHTEKCT Ie
Ob/ie MOTHPCEHO MSCTOTO M 3HAYCHHUETO HA CHBPEMEHHUTE €JEKTPOHHM (opmaru Ha
KOpITyCHaTa JIMHIBUCTHKA.

1. KpaTbk ekckypc

3a cpBpeMeHHaTa HayKa ¢ 0e3CcIIopHa HeOOXOJMMOCTTa OT H3Y9aBaHETO Ha JIeTCKaTa
ped, HEONMPOBEP)KHMO CBHICTEICTBO 3a KOETO € IIUPOKOTO TMPIIIOKCHHE Ha
OHTOTCHCTUYHUTE TAHHH B KAUECTBOTO UM Ha JOKA3aTECICTBCH MaTepHal MPH PEIIaBaHETO
Ha Haﬁ-paSHHHHH HpO6HeMI/I Ha JIMHI'BUCTHUKATA, a TaKa ChIUIO U B IPOLICCUTE HA ThPCEHE U
M3rpak/iaHe Ha aJIeKBaTHU MOJIENIM Ha €3MKOBaTa CIIOCOOHOCT Ha YoBeka. BakHocTTa Ha
OHTOTCHETUYHUTE TaHHU 33 JMHI'BUCTHKATA caMa 10 ceOe cu 00ade He JaBa O0sICHEHHUE 3a
HEOOXOIMMOCTTa OT Ch3/IaBAHETO Ha KOpIycC ¢ Aercka ped. Ole NoBeue 4e 3y4yaBaHEeTo
Ha TO3M €K30THYEH M CBOeoOpaseH (heHOMEH MMa CBOsTa Abira u Oorara Oouorpadus, B
KOSITO 00aue BUHArM € CTOSUI OTBOPEH NPOOJIEMBT 32 HAJEKIHOCTTA KAKTO Ha CaMHs
EMIMpPUYCH MaTepHal, Taka ¥ Ha METOAWTE 3a HETOBOTO CHOMpaHe, CHCTEMAaTH3UpaHE H
o0OpaboTka.

B npemoxxeHnaTa paboTa e 3al10’keHa HesTa, e KOPITyCHaTa IepCIeKTHBa 01 MoTJia
J1a ce OTpeIeTd KaTo JOMUHHpAIIa B 001acTTa Ha H3CIIeIBAaHUATA Ha €3MKOBATa OHTOT€HEe3a
omre ot Bpemero Ha Yapns [lapBuH 0 Hamu AHU. B momkperna Ha ToBa Ormxa MOTIH Ja ce
MIPHUBEAT MHOXKECTBO CHIIECTBYBAIY B OHTOJIMHIBUCTUYHATA TPAJUIUS CBHICTEICTBA 32
TOBA, Y€ aKyMYJIHPAHETO Ha EMIMPUYHH JaHHN BHHATH € OWJIO, € U I1e OBh/1e TOMUHHPAIIIO.
Tyx obade Te3u CBUAETENCTBA IIe OBAAT MPeACTaBeHN 0000IIEHO M HAKPATKO C IIE1 /1a Ce
OTKpOAT crieluUKaIUUTE B X0Ja Ha cBoeoOpa3HaTa €BONIONHS B pa3pabOTBaHETO Ha
peueBHTE KOPITYCH, KOUTO CE€ eKCTPAIIONUPAT B a/IEKBATEH 32 ChOTBETHHUS U3CIIEI0BATEIICKH
nepuoj popmar.

B nepuona Ha IbpBUTE CUCTEMATUYHUTE NPOYYBAHUSA BBbPXY YCBOSIBAHETO Ha
e3WKka ce HaOJroJaBa MpenroYnTaHHe KbM ChOMpaHe Ha EMIIMpPHYEH MaTepual, T.e.

138



ONMCBAHETO Ha JETCKAaTa ped B HEHHHWTE KOHKPETHH NPOSBICHHUS M ChXpPaHSBAaHETO Ha
CBEJICHMSATA 3a ITbPBUTE IyMH U N3Ka3BaHMs Ha ieTeTo. Taka ot cpenara Ha XIX 1o cpenata
Ha XX BEK € XapakTepHa MPaKTHKATA [1a CE BOJAT AHCBHUIIN HA XPOHOJIIOTUYHOTO Pa3BUTHE
Ha JeTcKara ped, KOUTO MMaT NpeIUMHO AECKPUNTHBEH Xapakrep. M mo nHec Te3n
cBOcOOpa3Hi ,,0cOeriku Ouorpaduu He ryosT cBosita 3HauuMocCT. [Ipe3 30-Te roguHM Ha
XX B. B paMKUTe Ha OMXEBHOPU3MA CE PEATM3UPAT IIbPBUTE CPE30BH IPOYUBAHUS, B KOUTO
BeUe MOTAT Jia ce CpaBHABAT 00pa3Ly OT MHOTO Jielia B €IHa ¥ ChILla Bb3PAcT, a TOBA IIPABH
BB3MOXKHO [ia ce IPHWIAraT pasHOOOpasHM CTAaTUCTHYECKHM METOAHW, Nla ce IUIAHUPAT H
npoBexaaT ekcnepuMeHnTH. C HavanoTo Ha 60-Te romuHu Ha XX BEK 3aIl04Ba e€rmoxara Ha
JIOHTHTYAHH T€ CPE30BH U3CIEIBAHUA, KOSTO € CBOCOOpa3eH CHHTE3 Ha METOIOJIOIHIHHTE
JOCTHDKEHUS Ha JBaTa NMPEIXOAHH erana. JJOKyMEHTAIHH 3aliCH Ha pedeBU (parMeHTH
BbPXYy MarHeTo()OHHa JICHTa, KOWUTO C€ OCBUICCTBSBAT IO OIpenelieH rpaduK ¢
NpeBapUTEIHO Ha3HAuYeHM BPEMEBH HMHTEPBAJHM, JaBaT BB3MOXKHOCT Ja Ce IMpeojoiiee
(parMeHTapHOCTTa U CIy4ailHOCTTa, NIPHUCHIA 33 JHEBHULIUTE U HAa CPE30BUTE JaHHU.

B 3aBucHMOCT OT mocTaBeHaTa 1ell OTACTHUTE METOM UMAT CBOUTE IPETUMCTBA U
HenocTaTblu. Taka JHEBHUIMTE ca MHOTO MIOJIE3HU ITPU MPOYYBAHETO HA OHTOTeHEe3aTa Ha
JICKCUKOHA, HO TE€ HE ca MOJIXOISIIU 3a MOoJIyyaBaHE Ha HAJEKIHH KOJIMYECTBEHH
pe3yJnTaTu; Cpe30BHTE U3CIEIBaHMs JaBaT 00eMHa 0a3a OT IaHHU, HO He ca B ChbCTOSTHHE Ja
OTYMTAT JJOCTATHYHO MHIUBHIYATHOTO B €3UKOBOTO yCBOsIBaHe. JIOHTMTYIHU Te U3ciie/iBa-
HUSI 1aBaT CPAaBHHUTEHO TOYHA KapTHHA 32 OTAEJIHOTO JIeTe, HO ChOMPAHEeTO Ha JaHHHUTE
OTHEMa MHOTO BpeMe, a METOJIUTE 3a TAXHOTO TPAHCKpUOUpaHe H 0OpabdOTKa MOoKa3Bat
TBBp/IE TOJSIMO pa3HooOpaszue. ToBa Ha CBOW pej NpaBH ONMMPAHETO HA €JUH CIUHCTBEH
1oJI00eH Cityyail TBbpJe HEPUEMIIMBO, & CPABHSIBAHETO MY C JPYTH JIOHTUTYAHHU JaHHH
BCE MO-TPY/HO, ThI KaTO Ha MPAKTHKA CE OKa3Ba, Y€ B OTACIHUTE KOPIYCH Ca KOJUPAHH
creuupUIHN MHAMBUIYaJIHU Pa3JIMyusl B IPOLiEca Ha YCBOSBAHETO Ha €3UKa.

C TeueHHe Ha BPEMETO U C Pa3BOsl HA TEXHUUYECKHsI ITporpec odaye ce cTura 10 HOBO
KayeCTBO Ha EMIHUPUYHHUTE TPOJAYKTH M BB3MOXHOCTHUTE 3a TsAXHara oOpaboTka.
Kaprorekure n JHEBHUIIUTE Ca 3aMEHEHH C €JIEKTPOHHH PEUeBH MACHBH, TPYIOEMKaTa 1
M3TOLIaBalIa paboTa 0 PErUCTPUPAHETO, TPAHCKPHIIIMATA U CTATHCTHYECKaTa 00paboTKa
Ha JaHHHUTE € OCHT'ypeHa OT Pa3HOOOPa3HH TEXHUYECKHU CPEJICTBA U IIPOIPAMHH IPOTYKTH.
ToBa aBa OCHOBaHHWE MMOSBATa HAa KOMIIIOTBPHH CHCTEMHM 33 HATPYIBaHE U aBTOMATHYHA
00paboTKa Ha OrpOMHHM MacHBH OT JETCKHTE PEUYECBH JAHHH Ja C€ ONpeleld KaTo
Ka4yeCTBEHO HOB €Tal B M3CJIC[BAaHMsATa Ha €3MKOBaTa OHTOreHe3a. VIMEeHHO Te mpe3
MOCJIE/IHUTE HSKOJKO JECEeTHJIETHs Ch3AaBaT YCJIOBHS 3a YCIEIIHOTO peaju3upaHe Ha
MatabH1 KPOCIMHIBUCTUYHH TIPOEKTH, TOCBETEHH HA OHTOr€He3aTa Ha MHOYECTBO E3UIIH.
Enna ot Haii-nonymspaute kommiorhpau cuctemu ¢ CHILDES (Child Language DATA
Exchange System).

B 06006menne Ha Ka3aHOTO B TO3M Maparpad Moxke Ja ce HalpaBH H3BOABT, Ue
cp3naBaHeTo Ha CHILDES Genexxn amoresT Ha MPOCIENCHHUS B PE3IOMHUPAH BUI TYK
€BOJIIOIMOHEH Mpolec. THUIONOTHYHOTO MHOTrooOpa3ue Ha BKIIOYCHHTE €3UKOBH
JIaHHH, eMHHUAT GopMaT 3a TPaAHCKPHIILUS, MAKeThT OT nporpamuu pecypcu CLAN
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3a aBTOMAaTU4HA 00paboTKa MPEBPBINAT Ta3U CUCTEMA B €{HA U3KIIIOYUTEITHO MOJIC3HA U
ynoOHa 1uaTdopma 3a usciegoBatencka pabora. ChieBpeMEHHO MOXKeE Ja ce 100aBu, ue
MMCHHO ONTHUMAITHUTE SMITUPUYHHA BH3MOKHOCTH OMXa MOTJIM Jla TapaHTHPAT Ha BCSKO
€IHO JIMHTBUCTHYHO H3CJCJBAHE MOCTUTAHETO HAa BHCOKA CTCNCH Ha OOCKTUBHOCT U
aJICKBaTHOCT Ha TOJYYCHUTE PE3yJTaTH, KAaKTO Jla ObJaT U coiuaHata Oa3a 3a ampodarus
Ha MOJENUTE Ha €3WKOBaTa OHTOTEHe3a. B KOHTEKCTa Ha TOBa HAITBIIHO pa3dmpaeM e
n300pbT Ha Ta3W IUIaTGopMa TPHU CH3AABAHETO HA OBITAPCKA KOPITYC C JaHHHU OT
CIIOHTAaHHA JIETCKa ped, KOWTO ce MPeNCTaBs B Ta3u padora.

2. Cucremata CHILDES — 00110 npencrassHe

Kakro Beue Oerre oTOens3aHo mo-rope, OCHOBHA 3ajlada Ha MpeuiaranaTa padora e
Jla ce TPEACTaBU IBPBHUAT OBITapCKH KOMIIOTBPEH KOPITYC, B KOWTO JHMHI'BUCTUYHHTE
pecypcu ca TpaHCKpHOUpaH! M aHOTHpaHU B TepmuHHTe Ha cuctemara CHILDES. Tlpenn
Jla Ce TPEICTaBH OBITApPCKUST KOPIYC, € HEOOXOOUMO Ja ce OuYepTasT paMKUTE Ha
cucremata CHILDES, B 4niito opmar ca opraHu3HpaHH PEUCBHUTE NAHHW Ha W3CIEI-
BaHUTE OBJITapCKH Jea, KOUTO ca BKIFOYCHU B Hero. Hali-BayKHOTO 3a M3CIIEIOBATEINTE €
HeifHaTa IOCTBIHOCT. BCBIMHOCT cTaBa OymMa 3a HEKOMEpCHaIHAa MYITHMEIWHA
mwratdopma, MpeJOCTaBeHa B CBOOOAHA 3a Oe3ITaTeH JOCTHII 30Ha B HHTCPHET.

CHILDES mpencrasisiBa cucteMa 3a 00OMeH Ha TaHHH IO JETCKa ped, HO UaesTa 3a
Ch3AaBaHETO Ha MallaOeH MEXIYHApPOICH apXUB OT JAaHHH 3a IETCKHS €3WK CE IOSBSIBA
mpeau ToBa. Bede e mMano HIKOIKO MO-PaHHH OINUTA J1a ce CIOJCIAT JaHHU — HalpuMep
konekiusta Ha P. Bpayn [1] ¢ opurunanuute 3anucu va Anam, EBa u Capa, kouto ca Ouiu
HarleyaTaHU BbPXY MA0JIOHN U TIPENICaHu Ha AKIOCTHII B MHOXeCTBO Konwst. Te ca Ormu
pa3maneHH 3a MOJ3BaHE Ha APYTH M3CICIOBATENIH, IIPH KOETO MO €IHO T'JIaBHO KOIHE OT
BCEKH OpUTHHAI Ce 3ala3Ba B JocueraTa Ha P. bpayH KaTo OCHOBEH HCTOPHYECKHU apXHB.
[NostBaTa Ha HOBa TEXHOJIOTMYHA BE3MOYKHOCT IIPH U3MOI3BAHETO HA MUKPOKOMITIOTHPHUTE
cucreMu Ha Oa3ara Ha WORD mo3BoJsBa Ha W3CIIEOBATEIUTE A3 BBBEXKAAT JAaHHU OT
3aIUCH B KOMITIOTBPHU (ailloBe, KOUTO CJIE TOBA JIECHO CE Pa3MHOKABaT, peAaKTHPAT U
aHAITM3UPAT MOCPEICTBOM CTAaHIAPTHH 00paboTBan i TeXHUKH. ChXpaHIBaHETO 1 OOMEHBT
Ype3 KOMIIOTPH TOBEKIA IO MMPOMSHA B pa30MpaHETO Ha CaMOTO MOHSATHE apxug. BMecTo
Jla € TIPOCTO XPaHWIHIIEC Ha JaHHW, KOMIIOTHPHUAT apXUB C€ OKa3Ba €IWH ITOCTOSTHHO
yBeJNWYaBami ce Habop OT TaHHU, 000TaTABaH OT BCEKH, KOWTO TO U3ITONI3BA, 3aI[0TO BCEKH,
KOKTO 3aeMa HelIo OT CHCTeMaTa, B ChIIIOTO BpeMe OTIPHHACS 32 HEHHOTO pa3lIupsBaHe U
pazButue. IMEHHO B TO3U HCTOpUYECKH KOHTEKCT mnpe3 80-Te roguHu Ha XX Bek ce
nosiesia CHILDES kaTto auHAMU4YHA cucTeMa 32 OOMEH Ha JIJaHHH OT JIeTcKata ped.

Bbazara ot nanau Ha CHILDES cbabpika romsm o0eM oT CBEIICHHS 33 YCBOsIBAHE HA
MHOXXECTBO €3UIM, KaTO B HES MMa U CIeLMaJeH pa3les 3a aHOMAJIMUTE B €3UKOBOTO
pa3BUTHE U 32 YCBOSIBAHETO HA BTOPH €3HK.

HechbmHeHa € mon3aTa OT aBTOMaTH3MpaHaTa KOMIIOThPU3WpAaHA CHCTeMa 3a
oomen Ha e3ukoBu naHaum CHILDES. TlpuwumHute 3a HelWHOTO pa3paboTBaHe ca
OYEBHIHM 32 BCEKH, KOWTO € Ch3/IaBajl W aHAIM3HWpaln 3amucu. EjgHa TakaBa cucTeMa
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JlaBa BB3MOXKHOCT Jla CE OCHUTYpH IO-TOJIIMA HAay4Ha MPEHU3HOCT MpPU CHOUpPAHETO,
TPaHCKPUOUPAHETO U KOJUPAHETO HA TAHHKTE, a CHIIO TaKa J]a CC aBTOMATH3UPa aHAIU3BT
Ha TOJIEMH KOJIMYECTBA Pa3rOBOPCH MaTepHai, KOCTO pa3llHupsIBa 3HAYNMO EMITUPUYHATA
6a3a, BBpXy KosATO ce crposT Houre Teopuu. Cuctemara CHILDES e ocoGeno
HeoOXoIuMa JTHEC, KOTaTO CE OCBIICCTBABAT Mam[a0HU WHTCTPATUBHU W3CIICABAHUS HA
JIETCKaTa pev B pAMKHTE Ha MEXIYHAPOJIHU HAYYHHU MPOCKTH.

3. Bulgarian LabLing Corpus na miardpopmara CHILDES

Bazara ot nanan Ha CHILDES cpappika romsiM o6eM OT CBeIEHUS 3a yCBOSIBAaHE Ha
MHOXKECTBO €3MI[M OT Pa3JINYHH €3UKOBU CEMEHCTBA, KATO TEXHHUST OpOW HEMpeKbCHATO
pacre. IIpe3 ecenra Ha 2020 1. B Cragaunckama xonexkyus Ha miatgopmara CHILDES ce
OsIBM HOBO IMOITbJIHeHHe, a uMenHo Bulgarian LabLing Corpus (Bx. ®ur. 1).

[his page provides an index to the CHILDES data from Slavic languages.
‘ou can also browse the Slavic database online from this link
E=T e
Range
Bulgarian
Labling 15 4)50] =oms 4 longitudinal, 50 narrative
Croatian
1.3-2:8
1:10-
Kovacevic 2:11 3 audio Two girls and a boy leaming Croatian in Zagreb
32>
MAIN 563 143 audio MAIN protocol
Czech
Chroms 1,739 6 audio Two boys and four girls learning Czech in Prague
Polish
cos 1-8 many - Frequency list for child-directed speech from eight corpora
Szuman 1879 10 - S aTa e s
WeistJarosz 1.7-26 3 audio in PhonBank
Russian
Protassova ;f?_o 1 = Longitudinal study of a child learning Russian
Tanja 2.5 3 i 4 child leaming Russian in a monolingual environment in the
2 nited States
Serbian
SCECL 1,6-4.0 8 - Recordings in homes with many people included
Stovenian
Zagar 5.0 20 - Arguments patterns in kindergarten children

®@ur. 1. CnaBsHCKH KoprycH, myOnukyBanu Ha ruatgopmara CHILDES

C mybnukyBaHeTO Ha Opnrapckute naHad Ha miardgopmata CHILDES ce moctura
pasiMpsiBaHEe HAa BB3MOXKHOCTUTE U 32 KPOCIMHIBHCTHYHUTE H3CJICABAHUS C OIIEC CAUH
CIaBSHCKM €3UK. A ObJATapckara JWHTBUCTHYHA TPAAWIMSA c€ 00orarsBa C OIIe eIuH
yHHBepcaleH KOH(GOPTEH CTaHZapT 3a U3CJICABAHE Ha E3MKOBAaTa OHTOICHE3a,
OmaromapeHre Ha KOWTo Ouxa Morim OBp30, TOYHO M HANEKTHO Ja CE€ OCHINECCTBSIBAT
CBIIOCTABKH C I'OJSIMO KOJIMYESCTBO €3UIM U HA Ta3u 0a3a a ce CTPOST COJIUIAHU TUITOJOTHH
U COJIUJTHH MOJICPHHU TCOPHUH.

[IpencraBsHUAT TyK KOpPIyC C OBirapcka JeTcka ped € pe3yirar oT
neIaroroauiians Tpyn Ha wuscnepoBatenu ot LABLING. [lamaumte Ha kopmyca ca
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TpaHckpuOupanu B yaudunupanus popmar CHAT Ha cuctemara CHILDES [5], koeTo tu
IIPaB¥ CbOTHOCHMHU C KOPITYCUTE Ha IPYTH €3HLH OT IIaTopMaTa. A IakeThT OT IPOrpamMu
CLAN mnozBonsiBa Jla ce HampaBd pa3IMiyeH THUI aHAIN3 Ha BBBEICHHUTE HAJIO3U
(ponernyen, MophoaOruyeH, CHHTAKTHYEH) U KOMEHTApHUTE KBbM TAX. B TO3M cMHCHI
CLAN ocurypsiBa BB3MOXKHOCT aBTOMAaTH4YHO Ja Ce€ II0JlydaT Hal-pa3HoOOpa3HH
CTaTHCTUYECKU U CHABPIKATSIHH PE3yJITaTH OT TPAHCKPHUOMpaHHWTE W KOIMPAHH NaHHH,
KaTO HaIlpHUMep 3a 4eCTOTaTa Ha TyMUTE, 33 JISKCHKAJIHOTO Pa3HOOOpasye u Ch4eTaeMocCT,
3a YymoTpeOSHHTE B CHOTBETHATa pedeBa CecHs CIECMUPUIHN IyMH U (opmu (Kato
HalpUMep: JETCKUTE e3WKOBU TIPEIIKH KaTo cHeUU(UYHHM OTKJIOHEHHS OT HOpMaTa Ha
CBHOTBETHHSA e3UK: equannTe Ha T.Hap. BABY TALK, oHOMaTOIEeH, CBpBXTeHEepaIN3aIlii,
JETCKH M CEMEHHH OKa3HOHAIM3MH) U T.H.

Bulgarian LabLing Corpus e mpezoctaBeH Ha CBOOOJIEH JOCTBIICH Ha aapec:
https://childes.talkbank.org/access/Slavic/Bulgarian/LabLing.html
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@ur. 2. bearapckusat kopiyc ¢ gercka ped Ha CHILDES

[Hupokara npusoxxumoct Ha Bulgarian LabLing Corpus e npeanocrasena ot dakra,
4e BBB BCCKH €IMH OT TPAHCKPHIITUTE Ca BKIIOYCHH IaHHH 32 WACHTH(HKALHUATA Ha
u3cienBaHuTe una (IeMorpadCKd M e3MKOBH [MAapaMeTpH) W 3a THIA HAa CHOTBETHHSI
KOPITYC (JIOHTUTYANHAIICH WK KPOCCEKIHOHeH). Bik. dwur. 3:

Clan- [TIN 310216]
Fﬂe Edit View Tiers Mode Window Help

Dle(@| s[mlel &2
{@Begin
(@Languages:  bul
@Participants: TIN Target Child, ROS Investigator, MAR Investigator
@ID:  bul|LabLing|TIN|3;10.21|female|||Child]||

@ID:  bullLabLing[ROS]||||Investigator|||

@ID:  bul|LabLing|MAR||||Investigator|||

@Media: TIN_31021b, audio, unlinked

@Types: cross, narrative, TD

*ROS: ja vizh tuka

110 *ROS: tuka kakvo stava?

@ur. 3. CnyxebHu penose Ha enuH Tpanckpunt B CHAT-popmar
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https://childes.talkbank.org/access/Slavic/Bulgarian/LabLing.html

B crpykrypara na Bulgarian LabLing Corpus ca o6ocobeHu nBa moaxopiyca,
€IUHUAT OT KOUTO € JIOHTUTYJMHAIICH, a IPYTHAT — KPOCCEKIIMOHEH:

e Kopmnyc A ¢ JOHTUTYyIHHM Te JaHHU Ha 5 OBJTapcku MOMHMYETa B paHHa
BB3pPacT;

e  Kopnyc b ¢ HapatuBu Ha 50 nena B npeayqmiInIiHa Bb3pacT, KOHTO MOXe Ja
ce OmpeAenu KaTo KPOCCEKIMOHEH, JOKOJKOTO H3CIEIBAaHWTE JIMNA IOIBIHUTEIHO ca
pa3zieneHy o Bb3pacT B TP IPYIH.

Kopmyc A oOxBamia TpaHCKpHOMpAHHUTE JIOHTUTYOHH NAaHHH OT 5 OBITapcKu
momwudera — ALE (BB BB3pacTra 1;01.29-2;04.09), TEF (8B BB3pactra 1;03.11-2;05.25),
BOG (B®B BB3pacrta 2;01.09-2;04.11), ELI (BB BB3pactra 1;01.07-1;07.22), SIM (8B
BB3pactTa 1;04.14-2;00.09). UscrenBauuTe nena ca poaeHu u xuBesT B CeBepon3TOUHa
bearapus. Te ca 3amucBanu B oOWuYaiiHM cuTyanud (uUrpa, oOJWYaHe, XpaHCHE,
NIPUCIINBaHE, pa3riex/IaHe Ha KHU)KKU C KAPTUHKH U T.H.) B TIpOLieca Ha eXEJHEBHOTO UM
oO1ryBaHe ¢ Hail-Onu3kuTe. Benuku nuna, perucTpupany B 6a3ara JaHHM KaTO Y4aCTHUIIN
B JMAJIO3UTE, Ca MOHOJIMHTBH, HOCHTENM Ha OBIrapckd e3uk. Bw3pacTHUTE OT
00KpBKEHHETO Ha jaelara ca ¢ J100po HMBO Ha 00pa3oBaHME (CPEAHO T'MMHA3HMAIHO U
YHHUBEpCHUTETCKO). Ayamosamucute Ha nBe oT gemara (ALE u TEF) ca mampaBenu ot
nscnenosarenckus exun Ha LABLING, a na npyrure tpu (ELI, BOG u SIM) — ot TexuauTte
Malikn. TpaHCKpHUNIMATa W KOJWPAHETO HAa MaTepHaja ca OCBIIECTBEHH OT
n3cinenosarenckns exnn Ha LABLING.

Kopnyc b ceabpxa 91 TpaHckpunTa Ha I€TCKU HapaTUBH, U3BieueHH oT 50 gena
MOHOJIMHTBY (HOCHTENM Ha OBIATapcKH e3uK). Te ca 3amucBaHM HA TUKTO(POH B HIKOJIKO
nercku rpaguau B lllymen u Bapna (CeBeponstouna bwirapus), kaTo caMo B HSKOJIKO
€JIMHUYHHU CIy4asi — BKBIIY WIM Ha yJulara. B To3u KPOCCEKIMOHEH KOpIyC jaelara ca
pasmpezeneHy B 3 TPYIH 110 BB3PacT:

e 1ppBarta rpymna obxsama 21 nema BsB Bb3pacT 3—4 roauHu (OT BKIIOYEHUTE B
kopnyca 36 HaparuBa 21 ca npejcTaBeHU caMo C TPAHCKPHUIITH, a ocTaHaiuTe 15 — kakTo ¢
TPAHCKPHIITH, TaKa U ¢ ayauodaiinose.)

e BTOpara rpyma oboxsama 23 nmena BB Be3pacT 4—5 roguau (OT BKIIIOYCHUTE B
kopnyca 43 Haparusa 10 ca npefcTaBeHH caMO ¢ TPAHCKPHUITH, & OCTaHAIHTE 33 — KaKTO C
TPAHCKPUIITH, TaKa U ¢ ayauodaiiiose.);

e Tperara rpyna obxBama 6 aena BbB Bb3pacT 5—6 TOAMHM (BKIIOYEHHUTE B
Kopryca 12 HapaTiBa ca MPEACTaBeHHU U ¢ TPAHCKPUITH, U ¢ ayauodaiiiose).

B ocnoBata Ha Kopnyc b nexar nBe KapTMHHHM HUCTOpPHH, BCSIKA OT KOUTO C€
chcTOM OT 1O 6 YepHO-Oenu pucyHku Oe3 Texct. Tosa ca Cat Story m Fox Story
(paspabotenu oT uzcienoBareickus exun Ha ZAS-bepiuH, pproBonen ot Jlarmap buthep,
u myOnuKyBanu 3a wepBH T OT |. Gillzow u N. Gagarina [3] — ®@wur. 4 u ®wur. 5).
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@ur. 5. Fox Story [2]

Bulgarian LabLing Corpus e B mpomec Ha pas3mmMpsBaHE C HOBU JaHHH.
Uscnenosarenckust exun Ha LABLING Beue paboTu 110 cbOMpaHETO ¥ TPAHCKPUOUPAHETO
Ha HOBHM JIOHTHTYJHHU JaHHHU, C KOUTO aa ce oboratu Kopmyc A. Konekuusta ¢ HapaTHBH
(Koprmiyc B) ce oboratsiBa ¢ pa3kasu 10 J{Be HOBU IIBETHU KapTHHHU HcTopun — Baby Birds
and Dog Story, zaumcrBanu or MAIN: The Multilingual Assessment Instrument for
Narratives [2] — Bxx. @ur. 6 u @ur. 7. Ha To3u eTan ca HanpaBeHH 3BYKOBU PErUCTPALIUH
Ha 80 nHapatuBa Ha 40 xgeua B NpegyyWIHMIIHA BbB3PACT, KOUTO BCE OIlIE€ HE ca
TpaHCKpUOMPaHH, Thi KaTO MPOABIDKABA MPOLECHT HAa aKyMYJIMpaHe Ha HOBH JaHHH.

s

"~ Our. 6. Baby Birds Story
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®wur. 7. Dog Story

[TonOopbT HAa KAPTUHHKUTE UCTOPUH M TEXHUAT popmar (4epHO-OsuT MIIH IBETEH) HE
e ciyyaeH. KakTo cTaHa sicHO, TOBa ca CIEeUaIHO Pa3padOTeH! MaTepUalIi, KOUTO HE CaMO
ca M3IOJI3BAaHMU 33 Ch3/IaBAHETO Ha KOPIYCH C HApaTHBU HA MHOTO €3HIM, HO U B HSIKOW
ciydad ca cBbp3aHu ¢ yHubunupanara cucrema MAIN, mpenHasHayeHa 3a aHau3 Ha
JIETCKU HapaTusu [2].

[IybnukyBaHeTO Ha OBITAPCKUTE NaHHMU C JeTcka ped Ha miatdpopmara CHILDES e
MHOTO B&)KHO M TOJIC3HO 33 HM3CIICJOBATENIUTE, Thii KATO MM OCHUTYpsBa BB3MOXHOCT 32
Npoy4YBaHHs Ha OBIrapcKhsl €3MK B KOHTEKCTa Ha €Ha ONTHMaiHa paboTHa cpena,
XapaKkTepu3upamia ce cbc CBOOOJECH JOCTBII 10 MHOXKECTBO Pa3HOOOPa3HH JaHHH, KaKTO U
MaKeT ¢ KOMIIOTBPHHU NPOTrPaMH, Ype3 KOWTO OTPOMHUAT EMITUPHYCH MacuB MOXKe 1a Ob1e
obOpaboTrBaH  craructuueckd. ChIIEBpEMEHHO  YHHU(DUIMPAHOTO aHOTHUpaHe Ha
EKCTPAJIMHIBUCTUYHUTE JAHHHU, KOUTO CHITBTCTBAT peUTa Ha HAOJIOIaBaHUTE JIella, KaKTO
W HENPEeKbCHATHAT PEKUM Ha Bpb3KA MEXKJIY TpPAHCKPUIITHUTE U ChOTBETHUTE
ayauodaiiioBe ch31aBaT Bb3MOXKHOCTH M IIEPCHEKTHBHU HE CaMO 32 W30JIMPAHO U3CIIeBaHE
Ha €3UKOBHTE (DEHOMEHH, HO M 33 IIBJIHOLIEHHOTO UM IISUIOCTHO MPOYYBaHE B JUHAMUYHUS
PEKHM Ha PEYEeBOTO OOIIyBaHE.

biarogapraoctu

ToBa wu3cnenBaHe e wacTH4HO (HMHAHCHpPaHO OT bwirapckara HanMoOHaNTHA
HHTEepIUCHHUIUIMHAPHA U3CIeJ0BaTeICcKa HHPPACTPYKTypa 3a PECYPCH M TEXHOJOTHH B
1oJI3a Ha OBJITapCKUs €3UK M OBIrapckOTO KyJITYpHO HACIEICTBO, YaCT OT €BPONCHCKUTE
unppacrpykrypu CLARIN u DARIAH — KJTaJIA-BI', norosop 101-272/16.12.2019

3aKIroYeHne

Bulgarian LabLing Corpus e camMo emuH MHHHATIOPEH (pParMeHT OT eIHa
MHOTOE3UYHa BUPTyaJTHa MoO3aiika, KOSATO HEIMPEKbhCHATO CE pas3lIupsiBa U 000OraTsBa,
T KaTO TA C€ W3Tpaxaa B TepMuHUTe Ha aBere MomHU cuctemu CHILDES u
TalkBank, kouTo cbC CBOSITA OTBOPEHOCT U PANMOHAIHOCT C€ HAJaraT KaTo BOJCIIH B
MPOIIECUTE Ha KOOTEPAIHs U II00aNn3anus B XyMaHHTaApPUCTUKATA KaTo Is10. A TOBa
€ TrapaHnus KaKTo 3a MIMPOKa COIMAIHA BAHIHOCT Ha PE3YIATATUTE OT U3CIICIBAHUSITA,
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0a3upaHy Ha TEXHUTE KOPIYCH, TaKa M 3a MHTEIPUPAHETO MM B aKTyaJHHUTE PabOTHH
MporpaMu 3a Ch3/aBaHe Ha HHPPACTPYKTYPH 32 OOMEH Ha e3MKOBU JaHHU M TEXHOJOTHH,
LEJSIIIM TPEONONsABAaHE Ha CeraiiHata pas3moKbCAHOCT Ha HAYYHOTO MPOCTPAHCTBO.
CopuieBpeMeHHO Beye ¢ (¢akt wuHrerpanmsata Ha CMU-TalkBank B CLARIN
(https://talkbank.org/knowledge/).
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